1 ittenta (Ragione socials, cilta, sta
Eumitten comahessanargy INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HF ini Diesa Baf¢rdenung uateriegt trotz ainer Ce transport est soumis, nonobstant
V'a de' ciclamin Iy 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute daﬂsa conlrat de transport
I-70026 MODUGNO - BARI mungen des Obersinkommens Gber den international de marchandises
. Beférderungsvertrag im Intemationalen ar reute (CMR) Strafenglterverkehrs C'MR

Daeslinataric {Ragicne soclale, ciltd, stato) Trasportatcre (Ragione sociale, cittd, stato!
2 16 )

Daeslinatare (nom,adresse,pays) Transporteur {nem,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luags previsio per la consagna della merca 1 7 Traspertator] successivofi (Ragione scclale, ciita, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucassifs {nom,adressa pays)

Ort/Lisu IDEM fii

Land/Pays MMZEF;?E fﬁ"‘mfﬁmuﬁ

4 Luoge & daka della presa in carico della merce oz s

0 Py
Lieu st date de |a prise en charge do la marchandise 83;1;2 Jl\fagypa-]?ROZd Krr
Orities___MODUGNO “nos u. 26, (12,)

LandiPays ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del rasportatere
DatumDate  22.07.2019 Réserves et obiservations des transporteurs

5 Document allegatt
Documants annexds

Delivery note: 7195517-7195518-7195519-7185522

6 Contrassegni e numerli 7 Numera dei colli 8 10 u:. o statstica
Imballaggio ¢ Descrizione merce No. statistiqua
Det 300 ‘
320102334R cardboard transmission 6 pecs
320109571R cardhoard transmission 2 pes
320106292R cardboard transmission 4 pcs
320100173R cardboard transmission 2pcs
1100
LIN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No, Classe Chifire Lettre {ADR)
1 3 Istruzieni ds! mittente 1 9 zu zahlen vom: Sg:;ggﬁ;ur ﬁmﬂ E;n B?;%ea&alra
Instruetions de I"axpaditeur ( formalilds el aulres A payer par:

Fracht
P207213605 Emasigunas

Zelschensumme

Solde

Zuschlige

Suppléments

Nebengablihren

Frals accassoires

Sonstiges

Divars +

Zu zghlende Gesamt-

summe/ Totald payer

14 Rockerstattung f Remboursement

1 5 Frachizehlungsanwelsunp/ Prescription " affranchissement 20 Cenvenzionl particolarl / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco B

Trasperio a carico destinatarfof Non Franco : FCA

21 Compllatoa /Etabilled MODUGNQ amsle 22.07.2019 24 Mercsricovuta Data
Racaption des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DE! CICLAMINI, 4 2(3;:: Y , o
rma e imbro del trasportatere
1-70026 MODUGNO - BARI {Signature et timbro du transportaur)
. {Flrma e fimbro del destinatacio)
{Firma e timbro del miltente} {Signalure et timbre du destinataire)
{Slgnature ef limbre de L"&xpedilaur)
2 5 Paletten-Absender = Expéditaur des palaties Paletten — Empfinger — Dastinalaire des palelles
Angaben zur Ermittlung der Entfornung mit Grenzlibergingen *
i von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eure-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palatte
Einfach- Einfach-
Palatte Palette
2 6 Vertragspariner dos Frachtfithrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatipung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa HEFI SFERTRANS
potie HRRCTTROZLEUVAPDE
rimorchio 8012 NdoRlf /4 o ﬂ

Eenutzte Gen.- Nr. Natgar & 2 Gilet EG CEMT _
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